
AR-15 Flip-Up Sight Set - Scout AR-15 Flip-Up Sight Set

The Scout AR-15 Flip-Up Sight Set features a standard height design, that
allows you to get close the bore and expose less of your silhouette.

The set is designed to provide backup sighting in the event that a primary
optic fails. The streamlined contours of the set ensure that there is nothing to
snag on.

The set is lightweight and durable, and the flip-up design is enhanced with
precision machined metal parts and heavy-duty springs. The set includes both
front and rear sights.

The Scout AR-15 Flip-Up Sight Set is designed to be compatible with all
standard Picatinny rails, making them easy to install and use.

A unique feature is that even when folded, it can function as a backup sight
thanks to an integrated secondary sighting system.

Attributes

Name: Scout AR-15 Flip-Up Sight Set
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2011012
Mfr. No.: GTS-7443-BLK
Color: Black
Make: AR-15
Style: Adjustable
Delivery weight: 0.04kg
Shipping height: 20mm
Shipping width: 20mm
Shipping length: 40mm
UPC: 745114959478
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Sicherheitshinweise für das Scout AR15 FlipUp
Sight Set
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für das Scout AR15 FlipUp Sight Set entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir eine zuverlässige BackupZielfernrohrfunktion zu bieten. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Produkts auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Sight Set nur mit kompatiblen PicatinnySchienen.
Achte darauf, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Sight Set verwendest.
Vermeide es, das Sight Set zu verwenden, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Halte beim Schießen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.
Trage beim Schießen geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Positioniere das Sight Set auf der PicatinnySchiene deiner Waffe.
Ziehe die Befestigungsschrauben gleichmäßig und fest an, um sicherzustellen, dass das Sight Set
stabil sitzt.
Überprüfe die Ausrichtung des Sights, bevor du mit dem Schießen beginnst.

Nutzung:2.

Klappe das Sight Set auf, wenn du es verwenden möchtest.
Justiere die Sichtlinie nach Bedarf, um eine präzise Zielerfassung zu gewährleisten.
Klappe das Sight Set nach dem Gebrauch wieder herunter, um Platz zu sparen und
Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Metallabfälle.
Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung, wende dich bitte an den zuständigen Händler oder die
Herstellerstelle.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung des Scout AR15 FlipUp Sight Sets!



Safety Instruction Guide for the Scout AR15
FlipUp Sight Set
Introduction
Thank you for choosing the Scout AR15 FlipUp Sight Set. This guide provides important safety instructions and
usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively. Please read this guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with all local laws and regulations.
Always handle the firearm safely and responsibly.
Use the Scout AR15 FlipUp Sight Set only for its intended purpose.
Regularly inspect the sight set for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is unloaded when installing or adjusting the sight set.
Do not attempt to modify the sight set in any way that is not recommended by the manufacturer.
Ensure that the sight set is securely attached to the Picatinny rail before use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Use protective eyewear when shooting to guard against potential debris or ricochets.
If the primary optic fails, ensure the backup sight is properly aligned before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Locate the Picatinny Rail: Identify the Picatinny rail on your AR15 where the sight set will be installed.2.
Attach the Front Sight:3.

Align the front sight with the desired position on the rail.
Secure it by tightening the mounting screws until snug. Do not overtighten.

Attach the Rear Sight:4.
Align the rear sight with the desired position on the rail behind the front sight.
Secure it by tightening the mounting screws until snug. Do not overtighten.

Check Stability: Ensure both sights are firmly attached and do not move when shaken gently.5.

Usage

To deploy the sights, simply flip them up until they lock into place.
To fold the sights down, press the release mechanism and gently lower them.
Ensure that the integrated secondary sighting system is functioning by testing it before use.
Regularly check the alignment of the sights to ensure accuracy.

Disposal Instructions
When disposing of the Scout AR15 FlipUp Sight Set, follow local regulations for disposal of metal and
plastic materials.



If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents it from being
used improperly.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Scout AR15 FlipUp Sight Set, please refer to the manufacturer's
website or contact your retailer for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Miras Plegables Scout AR15
Introducción
¡Gracias por elegir el Conjunto de Miras Plegables Scout AR15! Este producto ha sido diseñado para
proporcionarte una experiencia de tiro segura y efectiva. Antes de usar el conjunto, es importante que leas y
comprendas esta guía de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el conjunto de miras esté instalado correctamente antes de cada uso.
Utiliza el conjunto de miras solo con armas de fuego compatibles y de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
Mantén el conjunto de miras fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté
capacitada para manejar armas de fuego.
Inspecciona el conjunto de miras antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices el conjunto de miras si está dañado o si notas un funcionamiento inadecuado.
Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre utiliza protección ocular y auditiva al operar un arma de fuego.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el conjunto de miras.
Evita apuntar el arma hacia ti o hacia otras personas mientras manipulas el conjunto de miras.
No intentes modificar el conjunto de miras, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionamiento.
Utiliza el conjunto de miras solo en condiciones de visibilidad adecuadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el arma esté descargada y en un área segura.1.
Montaje:2.

Coloca el conjunto de miras en el riel Picatinny de tu AR15.
Asegúrate de que esté alineado correctamente y ajusta los tornillos de fijación hasta que estén
firmes, pero no excesivamente apretados.

Verificación: Revisa que el conjunto de miras esté bien sujeto y no se mueva al manipular el arma.3.

Uso

Apertura: Para usar la mira, simplemente levanta la mira hacia arriba hasta que se bloquee en su1.
posición.
Ajuste: Si es necesario, ajusta la mira a tu preferencia utilizando los controles de ajuste disponibles.2.
Cierre: Cuando termines de usar la mira, pliega la mira hacia abajo para protegerla y minimizar el perfil3.
del arma.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el conjunto de miras o esté dañado, sigue estos pasos para su eliminación:

Desmonta el conjunto de miras de tu arma de fuego.
Si es posible, recicla las partes metálicas en un centro de reciclaje adecuado.



Deshazte de las piezas plásticas de acuerdo con las regulaciones locales para desechos de
plástico.
No tires el conjunto de miras en la basura común si contiene componentes peligrosos.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del Conjunto de Miras Plegables Scout AR15, busca un punto de
contacto en la Unión Europea que pueda proporcionarte asistencia adicional. Es importante tener acceso a
información de soporte para resolver cualquier duda o problema que puedas encontrar.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas directrices y disfruta de una experiencia de tiro
segura y efectiva con tu conjunto de miras.



Guide de sécurité pour le jeu de viseurs
rabattables Scout AR15
Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de viseurs rabattables Scout AR15. Ce produit est conçu pour offrir une solution de
visée fiable et durable pour votre arme. Il est important de lire attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer
une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois et réglementations concernant l'utilisation des viseurs et des armes à feu dans ta
région.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Évite de pointer l'arme vers toi ou vers d'autres personnes lors de l'installation ou de l'utilisation des
viseurs.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster les viseurs.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit. Toute modification peut compromettre la
sécurité et la fonctionnalité.
Utilise les viseurs uniquement dans des conditions appropriées et sur des armes compatibles.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation1.

Assuretoi que l'arme est déchargée.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

Montage sur le rail Picatinny2.

Localise le rail Picatinny sur ton arme.
Aligne le viseur avant ou arrière avec le rail.
Utilise les vis fournies pour fixer le viseur. Serre fermement, mais sans exagérer pour éviter
d'endommager le rail.

Ajustement3.

Une fois installé, ajuste la hauteur et l'angle du viseur selon tes préférences.
Vérifie que le viseur est bien en place en effectuant un test de tir.

Utilisation

Lorsque tu utilises le viseur, assuretoi de toujours maintenir une bonne posture et un bon contrôle de
l'arme.
En cas de défaillance de l'optique principal, déploie le viseur rabattable pour une utilisation immédiate.
Si le viseur ne fonctionne pas correctement, retirele et vérifie les connexions et l'installation.



Instructions de mise au rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, il est préférable de le retourner à un centre de traitement
des déchets spécialisé.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, consulte le site Web du fabricant ou contacte le
service client.

Ce guide de sécurité a été créé pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton jeu de viseurs rabattables
Scout AR15. Respecte toujours les consignes de sécurité et les réglementations en vigueur.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Mirini Scout AR15 FlipUp
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mirini Scout AR15 FlipUp. Questo prodotto è progettato per offrire un mirino di
riserva affidabile e facile da utilizzare. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la
tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il set di mirini in un ambiente sicuro e controllato.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere i mirini.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Non modificare il set di mirini in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.1.
Installazione:2.

Posiziona il mirino anteriore sulla rotaia Picatinny dell'arma.
Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia saldamente in posizione.
Ripeti il processo per il mirino posteriore.

Utilizzo:3.
Per attivare il mirino flipup, solleva il mirino dalla posizione ripiegata.
Regola il mirino secondo le tue preferenze personali.
Assicurati che il mirino sia ben fissato prima di utilizzare l'arma.

Controllo: Dopo l'installazione, verifica che il mirino sia allineato correttamente e funzioni come previsto.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzati.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; considera il riciclo delle parti metalliche.
Contatta i servizi di smaltimento locali per informazioni specifiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e l'uso del Set di Mirini Scout AR15 FlipUp, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello a portata
di mano per facilitare la comunicazione.

Segui queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del tuo Set di Mirini Scout AR15
FlipUp. La tua sicurezza è la nostra priorità.



AR15 FlipUp Sight Set Brukerhåndbok for
Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte Scout AR15 FlipUp Sight Set. Dette produktet er designet for å gi pålitelig backup sikting
for din AR15. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene i denne
håndboken.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Rapportér potensielle farer eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Kontroller at siktene er riktig montert før bruk.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker siktene for å unngå ulykker.
Ikke prøv å modifisere eller reparere produktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av siktene:1.

Sørg for at AR15 er i sikker tilstand.
Plasser frontsiktet på den fremre Picatinnyskinnen og baksiktet på den bakre skinnen.
Stram festeskruene til de er sikre, men unngå å overstramme.

Bruk av siktene:2.

Når du skal bruke siktene, løft dem opp fra den nedlagte posisjonen.
Juster siktene etter behov for å oppnå optimal sikt.
Etter bruk, fold siktene ned for å beskytte dem og minimere silhuetten.

Sjekk for funksjonalitet:3.

Før hver bruk, sjekk at siktene fungerer som de skal.
Se etter skader eller slitasje på metalldelene og fjærene.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet sammen med husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av Scout AR15 FlipUp Sight Set, vennligst kontakt
produsenten. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.



Takk for at du tar deg tid til å lese denne sikkerhetshåndboken. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Celowników Scout AR15 FlipUp
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Celowników Scout AR15 FlipUp. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczeństwa
użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego instalacji i użytkowania.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie dla osób pełnoletnich oraz posiadających odpowiednie przeszkolenie
w zakresie obsługi broni.
Zestaw celowników należy używać zgodnie z jego przeznaczeniem. Nieprzestrzeganie tego może
prowadzić do uszkodzenia produktu lub obrażeń.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są świadomi zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed zamontowaniem celowników upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.
Podczas montażu i demontażu celowników unikaj kierowania broni w stronę osób trzecich.
Używaj jedynie zalecanych narzędzi do instalacji celowników, aby uniknąć ich uszkodzenia.
Nie używaj celowników w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury, wilgotność lub
zanieczyszczenia.
Zestaw celowników Scout AR15 FlipUp nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowuj go w miejscu
niedostępnym dla dzieci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana.1.
Zidentyfikuj miejsce montażu na szynie Picatinny.2.
Przyłóż celownik do szyny i upewnij się, że jest odpowiednio ustawiony.3.
Użyj zalecanych narzędzi, aby dokręcić śruby mocujące celownik.4.
Sprawdź, czy celownik jest stabilny i nie ma luzów.5.

Użytkowanie

Aby skorzystać z celownika, podnieś go do pozycji użycia.
Po zakończeniu użycia, złoż celownik, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia.
Regularnie sprawdzaj celowniki pod kątem prawidłowego działania oraz ewentualnych uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw celowników należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
W przypadku uszkodzenia lub zużycia, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów
niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Zestawu Celowników Scout AR15 FlipUp,
prosimy o skontaktowanie się z lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem. Pamiętaj, aby zawsze
przestrzegać zasad bezpieczeństwa i lokalnych przepisów dotyczących broni palnej.

Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy bezpiecznego użytkowania!



Scout AR15 FlipUp Sight Set Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Scout AR15 FlipUp Sight Setin turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty vain valtuutettujen ja koulutettujen henkilöiden toimesta.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Vältä tuotteen käyttöä vaarallisissa sääolosuhteissa (esim. rankkasateet, voimakkaat tuulet).

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että sightit ovat kunnolla kiinnitetty ja säädetty ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai purkaa sighttejä ilman asianmukaista asiantuntemusta.
Huomioi, että sighttien käyttö vaatii tarkkuutta; harjoittele niiden käyttöä turvallisessa ympäristössä
ennen varsinaista käyttöä.
Varmista, että sightit eivät estä näkyvyyttä tai aiheuta häiriöitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä etusightti Picatinnyraitaan käyttäen mukana tulevia kiinnitystarvikkeita.
Kiinnitä takasightti samalla tavalla varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Säädä sightit haluamaasi korkeuteen ja kulmaan ennen käyttöä.

Käyttö

Nosta sightit käyttöasentoon ennen ampumista.
Varmista, että sightit ovat oikein kohdistettu ja tarkka ennen laukaisua.
Älä käytä sighttejä, jos ne ovat taitettuna, ellei se ole tarkoituksenmukaista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti metalliosat ja jouset, hävitetään turvallisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
kysymyksesi koskee tuotteen käyttöä, asennusta tai turvallisuutta.

Huomautus

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut. Tämä auttaa sinua



pysymään ajan tasalla tuotteen turvallisuustilanteesta.



Säkerhetsinstruktioner för Scout AR15 FlipUp
Sight Set
Introduktion
Tack för att du har valt Scout AR15 FlipUp Sight Set. Denna produkt är utformad för att ge pålitliga backupsikten
för ditt AR15. För att säkerställa säker och effektiv användning av produkten är det viktigt att följa dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats där barn inte har tillgång.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de behöriga myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar ditt vapen och tillbehör.
Se till att ditt vapen är avstängt och säkrat innan du installerar eller justerar sikten.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra personer under installation och användning.
Kontrollera att sikten är korrekt installerade innan du använder dem i skarpt läge.
Använd inte produkten om den är skadad eller om det finns tecken på felaktig funktion.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att ditt AR15 är avstängt och säkrat.
Rengör Picatinnyskenan där sikten ska installeras.
Placera det främre och bakre sikte på Picatinnyskenan.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa sikten ordentligt.
Kontrollera att sikten är säkert installerade och inte rör sig.

Användning:2.

Fäll upp sikten genom att trycka på den fällbara mekanismen.
Justera sikten efter behov för att passa dina skyttepreferenser.
Kontrollera sikten regelbundet under användning för att säkerställa att de fungerar korrekt.
Om sikten inte fungerar som de ska, avbryt användningen omedelbart och kontrollera för
eventuella skador.

Avfallshantering
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du kasserar produkten.
Återvinn materialet där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring Scout AR15 FlipUp Sight Set, vänligen kontakta en
auktoriserad återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till



hands för snabbare assistans.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Scout AR15
FlipUp Sight Set. Tack för att du valde vår produkt!



Návod na bezpečné používání soupravy mířidel
AR15 FlipUp Sight Set Scout
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu mířidel AR15 FlipUp Sight Set Scout. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání mířidel.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a dodržujte pokyny uvedené v tomto návodu.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla správně nainstalována a funkční.
Udržujte mířidla mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte mířidla, pokud je poškozena nebo pokud máte podezření na jejich závadu.
Informujte se o aktuálních bezpečnostních upozorněních a stažení produktu prostřednictvím platformy
Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s mířidly se ujistěte, že zbraň je vždy v bezpečném stavu (např. bez náboje).
Při instalaci a používání mířidel noste ochranné brýle.
Nepokoušejte se upravit mířidla během jejich používání.
Pokud si nejste jisti správným použitím, obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidel:1.

Zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu.
Umístěte přední a zadní mířidlo na standardní Picatinny lištu.
Upevněte mířidla pomocí dodaných šroubů a ujistěte se, že jsou pevně a správně uchycena.
Zkontrolujte, zda se mířidla snadno sklápějí a rozkládají.

Používání mířidel:2.

Před použitím mířidel se ujistěte, že jsou správně nastavená a kalibrovaná.
Při střelbě používejte mířidla jako záložní systém v případě selhání primární optiky.
Po použití vždy sklopte mířidla, aby nedošlo k jejich poškození.

Pokyny pro likvidaci
Mířidla a jejich součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je to možné, recyklujte kovové a plastové části.

Kontakt pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti a používání soupravy mířidel AR15 FlipUp Sight Set Scout se obraťte na svého
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.

Děkujeme, že se staráte o svou bezpečnost a bezpečnost ostatních. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
správné a bezpečné používání vašich mířidel.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

